o

findet und daff auch auf der Saule ein Hahnentopf
angebracht ift. Auf der Docfe laft fih Dder Budh-
ftabe ,G< exfennen; auf der Sdule {ind 3wet Budy-
ftaben u feben, von denen Dber eine 3iveifellnd ein
»G%, der andere wahricheinlidy ein W barjtellt. Yuf
der Docfe lieft man: ,unde dorch (unten burd) . ..
iden sine graden®. @8 ift nun auferordentlich wabhr-
fcheinlidy, daf beibe Stitcte, die Dodfe und die Sdule,
dem Gingange eined und Ddefjelben Dorpater Haufes
angehort Haben. — Die Sdule ift veich canellirt,
forgfaltig gearbeitet; die gange Ausdbildung der Siule
ift zwar nicht mehr ftilgevecht gothifd), aber dodh
recht elegant gehalten. — Mamend bder Gefellfchaft
votirte Der Prafivent vem Hin. BVortragenden einen
Dant fitr feine Mittheilungen.

Weber die Wergleihung ded Jiirfijden mit dem
Finnijdh-Citunijdyen,
LBon Lector Dr. K. AU. Hermann.

Wenn man  gegeniwdrtig ein ethnographifches
Wert lieft, fo wird man findben, dafy die finno-ugri-
fdhen Bolfer einerfeitd und die turanv-altajijden
andererfeitd al8 felbftverftandlicy verwandt vorausd-
gefet wwerden, und zwar fowohl in Bejug auf die
Race, ald aud) auf dbie Spraden. E8 werben alfo
3 B. die Finnen, Cjten, Lappen, Mordivinen, Tide-
remifjen, Sytridnen, Samojeden, Wogulen und Ma-
ghaten — und die Tiirfen, Tataren, Kivgifen, Mon-
golen, Oftiafen, Tungufen, Mandfhuren, Chinefen,
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Soreaner und Japaner fitr urfpringlichy jufammen-
gehbrende Vdlfer gehalten.

@8 ift nidht meine Abficht, Dad eventuelle Be-
jtehen diefed Verwwandtichaft8verhdlinifjed anguzmweifeln,
fondern id)y mbdyte nur conjtativen, daf man jur
wiffenfchaftlichen Begriindung und Aufflrung diefes
Berhdltniffed fehr wenig gethan Hat. B iy vor
mebr al8 einem Jabrehnt (188L) in Dder 479,
Gitung der Gelehrten eftnifchen Gefellfchaft itber
die Verwandtihaft der Mandfhu-Spradhe und bHald
darauf itber die be8 Tungufijhen mit dem Finnifdy-
Gftnijchen Vortrdge bielt, war diefed Thema ein fo
newed, baf e8 bedenflich war, 8 iberhaupt voryu-
bringen. Nur Dder ungarijdhe Gelehrte Vambery
batte damal8 dad Verhdltnif de8 Magyarifchen jum
Tirfijdien wiffenfchaftlich unterfucht und behauptet,
paff da8 Magyarifdhe ndher mit dem Tiirtijchen
verwandt fet, ald mit den finno-ugrifhen Sprachen.
Gr fand von Seiten anderer Gelehrten, unter denen
auch Bubdeny und Hunfalvy, nunmelhr Beide verftor-
ben, Dbebeutenden Wiberfpruch, da Ddiefe dag Ma-
gnarifche fitr eine finno-ugrifhe Sprache erfldrten.
Unterdefjfen Haben {ich die Anficdhten mehr ju Gun-
jten Bambery's geneigt, ohne daf Jemaud an der
Berwandtjchaft ded Magharifdhen mit den finno-
ugrifchen Spradhen je gezweifelt hat.

©p fjteht bie Sade aud) gegemwdrtig. G8 ift
aber wabr, wenn man betont, wie e8 aud) der Herr
Prafivent Prof Dr. Leo Meyer noch Fiirylich hier
gethan, daf auf diefem Felbe nody gar viel ju thun
ift, bevor man auf {icdhere wiffenfchaftliche Refultate
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hinweifen fann, ,Die Grnte ift grof, der Avbeiter
find wenig.” @8 fei mir exlaubt, fury dad BVerhdltnif
peg Titifhen um Finnifdh-Citnifchen zu  beriic:
fichtigen.

&8 mag eine Vergleichung Ddev titrkifchen Spradhe
mit dem Finnifdh-Citnifchen bedentlich erfcheinen, da
man gewdhnt ift angunehmen, daf dad Tiirfifche
eine viel ju entfernte Sprache fei, um mit dem
Finni{ch-Eftnifchen verglidhen iwetden ju Idnnen,
und dafy die Mittel dayu fehlen, foldh’ eine BVer-
gleidhung zu exmbglichen. Nlein ich bleibe bei mei-
ner Audjage, die i) hier vor mehr ald einem Jaht-
gebnt machte, Ddaff ndmlich noch garnidht bewiefen
ift, oie mweit eine {oldie BVerwandtfhaft veicht und
Dabher batitber nichtd gefagt werben fanmn.

RNun ift nad)y meinen BVergleichungen fa wohl
ridhtig, DaR dad Tintijhe mit dem Finnifdh-Cftni-
fchen twetter verwandt ift al8 etwa dad Mordwinijde,
aber ebenfo gewif 1ift e8 aud), daf e viel ndbher
perwandt mit dem Finnifd)-Cftnifdhen it ald etwa
Dag Mandjdhu oder gar dad Chineftjche, aus wel-
dhem leftern beifpiel8weife ein fo berithmter Sprach-
forfdher wie Schott fein Vebdenfen trug, -eingelne
Worter hHeraudzugreifen und Dbiefelben al8 identijch
mit dhnlich Lautenden finnifchen hHinyuftellen; jo be-
Yauptete er, daff bad chinefifche Wort kong (Hoh-
lung, Belle) ibentifc) fet mit dem finnijchen konkelo,
weldhed bdiefelbe Bedeutung hat. Sdyott hat augen-
fcheinlich dad eftnifche Wort kong (Belle, Hdhlung)
nicdht gefannt, fouft hatte er ficher hier die ethmolo-
gifdhe JIdentitdt noch eber angenommen, Denn Ddad
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finnijche konkelo ift nicht8 weiter al8 eine auf dem
Wege Der Suffighilbung verldngerte Form Dded eft-
nijchen kong, it nun bad eftnifche kong mit dem:
felben Worte im Chinefifchen ibentifch, warum jollte
dann weiter nicht aud) 3 B. dvad chinefifche ne
(Sungfrau, weibliched Wefen) mit dem magyarijchen
ne (Weib) und weiter mit dem eftnifdyen neid, neiu
(Sungfrau) und mit dem gleichbebentenden finnifchen
neito — neiti mit einander vermandt fein? Jch twie-
berfhole: Jft dad chinefifdhe kong nach Schott mit
vem finnijdhen konkelo und eftnifchen kong identijch,
warum folfte man Bedenfen tragen, 3 B. dag tilr-
fifhe olmaq (fein fverden) mit dem gleichbebeuten-
den eftnifhen olema, im Setufefen-Dialeft ded Eit-
nijhen dad Schluf-a afpivivt olema’ lautend, alt-
finnifdy olemahan, magyarifd) v-ol-ni fitr identijdy
3u halten? Schon biefed Wort allein beweift, Ddaf
bag Thrkijche in mandyer Begiehung nod) ndher dem
Finnifd)-Cftnifhen verwandt ift, al8 dag Magha-
tifhe. — Do) wenden wir und einer genaueren
Bergleichung 3u.

8 Hhandelt fich Hier dDarum, bdie tinrtijche Sprache
fury in Lautlider, grammatifalifder und
Textfalifcer Begiehung mit dem Finnijch-Efini-
jchen 3u vergleichen und die etwaigen Uebereinftimmun=
gen u conftativen. Bon den vielen Abweidyungen joll
hier nicht gefprochen verden; e8 fet nur Ddaran ers
innert, Ddaff Ddie bebentenditen derfelben f{ind: Dber
Wccent, der im Tiictijhen ftetd auf bder leften
Sylbe bes Worted fteht — dbhnlich dem frandfifchen
Accent — wdibrend er in faft allen iibrigen ugro-
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altaifdhen Sprachen auf ber erften Sylbe fich befin-
Det, wie tm Finnifdh-Efinijdhen; fodann die laut-
lidhe Nidhtitbereinffimmung der Bahl-
wdrter Ded iickifhen mit Demen Der ugrifdhen
Spraden (3. B. titekifdy: bir, iki, atsch, dort, besch,
alty, jedi, sekiz, doquz, on — magharifch: egy,
két, hdrom, negy, ot, hat, hét, nyolez, kilencz, tiz
— eftnifdh ¢ iiks, kaks, kolm, neli, wiis, kuus, seitse
kaheksa, iiheksa, kiimme — finnifch; yksi, kaksi,
kolme, neljd, wiisi, kuusi, seitsemin, kahdeksan,
yhdeksdn, kymmenen), wenn aud) nicht geleugnet
mwetden Ddarf, daf swifden bden Sablen pwei, finf,
fieben, acht, neun, zehn wobhl ein lautgefeslicher Bu-
fammenfhang nachgewiefen werden fonnte (3. B. titr-
fijch : iki, besch, jedi, sekiz, doquz, on — eftnifch:
kaks, wiis, seitse, kaheksa, iiheksa, kiitmme — nody
Deutlicher titifdy: jetmisch 70, seksan 80, dogsan
90 — finnijch: seitseminkymmentd, kahdeksankym-
mentd, yhdeksinkymmenti), yoovon an anderer Stelle
mehr.  Cndlich fei al8 Abweidhung angefithrt nodh
Die geringe Anzabhl ald identifch nad-
wei8barer Wodrter, doch fann nicht unerwdhnt
bletben, daf bidher noch niemald Jemand eine wif-
fenjchaftliche Bergletchung ded titrfijchen Wort{chates
mit demjenigen De8 Finnifd)-Citnifchen ober irgend
weldyer anderen ugrifdhen Spradje vorgenommen hat
— e8 ift einfach Nicht8 dafilr gefchehen.

Wir wenden und u  Dden  Uebereinftim=
munger.

Sn lautgefeglicher Begiehung ift 3u con-
ftativen, baf Ddie tirfifhe Sprache ju den mehr voca-
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lijhen Sprachen gehvrt und in Ddiefer Hinficht mit
den ugrifchen Spracdhen im Charafter itbeveinftimmt.
Der Conjonanti8mus neigt jur Cinfachheit; daher
find Anbdufungen von Confonanten nicht vorhanden,
Doppelconfonanten find fpdrlich und bdie vorhande-
nen mbglichft 3wifchen ywei Bocalen angewandt, dret-
fache Confonanten faft gar nicdht vorhanden. Woh!
giebt e8 Bifchlaute 3. B. &, 1x, 13; m, v (= &,
tidh), aber Dbiefe werden al8 einfadhe Conjonanten
aufgefaft und finben fih auch in mandpen ugrifchen
Gpradien, wie 3. B. im Magyarijdhen, find nament-
lid) ywifchen zwei BVocalen leicht ausjufprechen und
thr Borfommen ift nidht Haufig. Was aber befon-
Der8 an die ugrifchen Sprachen evinmert, ift der ein-
fache Anlaut. Der Jinfe lebt faft ebenfo wenig
den Doppelconfonantifchen Anlaut, wie Dder Finme
und Gfte, und (Gft namentlich beim Aufnehmen von
Whortern mit doppelconfonantijdem Anlaut ausd frem-
Den Sprachen gern einen Confonanten wegfallen ober
fet einen Bocal vor einen foldyen, um dag Wort leidh-
ter qudfprechbar zu machen. Ja, ganze Sylben (dft
ber Tirfe am Unfang be8 Worted wegfallen oder
itberhort fle einfach. Jch fithre Hier ein Beifpiel an,
welched Jedermann verftandlich ift: 8 ift der Name
Der Hauptftadt ded titrtijchen Reiched, Conjtantinopel.
Was hat der Thirfe aus diefem Wort gemadht ? Stambul,
ober Dialectifd) ber titrtijhen Bunge nod) bequemer:
Sftambul! Denn o heifit befanntlich Konftantinopel
auf tirkifd), und dbad Wort ift nichtd eiter al8 eine
Berjtitmmelung ded Worte8 Konftantinopel, inbem
die Vorjylbe ,Kon=" einfach fiberhdrt, ein i vor den
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Doppeleonfonanten {t gefeht und die ithrigen Raute
in etn Conglomerat zufammengesogen wurden, um
vad gange Wortgebilde fitr die titrtifdie Junge leicht
audfprechbar ju maden.

Genau fo verfihrt audy dad Gitnifche mit An-
lauten fremben Spradien entlehuter Worter. Sp
3 B. it aus den Wortern ,budyftabiven” und , Deff-
jatina” im Gftnifdhen unddyft yohl ,pookstawee-
rima“ und ,tessatin“ geivorben, aber nadhher ein-
fach ,weerima® und ,tiin“. Dad Spradigefes ijt
offenbar Daffelbe, nach weldjem im Tiirtijhen ausd
»Conftantinopel” und ,Hering” auf dem Wege der
Berfiirgung ,Istambul® und . ringa“ geworden find.
Die ugroaltaifdhen Spradhen Haben eine {oldhe Be-
handlung bed Anlauted gleidhfam aud bem Kindes-
alter {oywohl Ded eingelnen Jndividbuumsd al8 bed
gamgen Bolfed geerbt: fagt ja aud) der der Kunft
De8 Syprecdhend noch nicht voll madhtige Knabe an-
ftatt ,Bajago” und ,elegante Cquipage” wverkitryt
siago” und ,gante pafhe.”

Dag daratteriftiichite RLautgefes der ugro-altai-
fhen Spradien ift wohl die Vocalharmonie, weldhe
eingig und allein eine Eigenthitmlidhfeit Dbdiefer
Syprachen bildet und fonft nidyt gefunden wird.

Diefelbe findet {ich in fo entfernten Spracdien
ooy, fie 3 B. im WMandjdhu, im Magyarifden und
im Finnifchen jomwie tm Werrofdyen Dialeft ded Eit-
nifden, aber befonderd auBgeprdgt im Tickijchen.
Man fonnte in gewiffer Hinficht jagen, daf im Tite-
fifchen da8 Ideal Der Bocalharmonie erreicht ift, denn
Da darffid) in einem und demfelben genuin tirfijchen
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Wort fo gut wie niemald ein harter Vocal (a, o,
u, y) mit einem leichten (i, e, 0, i) treffen. Sa, die
tinfijhe Sprache hat die Vocalharmonie o ausdges
bilbet, baR fie fiiv bie Harten BVocale zwet und fitr
die weichen ebenfall8 gwei Geftalten befist: nach den
harten Bocalen a und y im Stamme folgt in der
Gnbung y und nad) o und u in ber Endung u;
ebenfo folgt nach den weichen BVocalen im Stamme
e und i in der Endung e und i und nady 6 und i
in der Gndung . ©8 fei iibrigend in Grinnerung
gebracht, daf die Bocale e und i audy im Thrkifchen
gleichjam eine vermittelnde Stellung einnehmen und
penfelben in Folge deflen auch harte Bocale bidivei-
len in demfelben Worte folgen finnen.

Wie im Thirtijchen die BVocalharmonie fein durdh-
gefithrt ift, dafitr fithre ich nur ein Beifpiel an: vas
Smperfectum hat im Tififchen den Temporaldyaral-
ter 2d= mit vorhergehendem und nadyfolgendem Bo-
cal. Diefer Bocal ift nun, je nadhydem der vor der
Gndung ftehende Stammyvocal Hart ober weich ift,
aucy ebenfo hart oder weich, und fo entjtehen die
Formen zudu und sydy fitr Berba mit einem harten
Stammpocal und zidi und zidi fiix Berba mit einem
weidhen Stammoocal, 3. B. jasyjor-udu — ex fdyrieh
und arajor-ydy — er fudpte, aber sewer-idi — er
liebte, olir-uidii — er ftarh. PMan fieht, wie bdie
Cndung fidh jebed Mal verdndert, fobald im Stamme
ein harter ober weidher Bocal vorbergegangen ift.
Genau fo verdndern fih auc) die Bocale bder En-
dungen im Finnijhen und Magyarifhen nad) dem
vorhergehenden Stammbvocal, 3. B, finnifdh tul-koon
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— et fomme und eli-koon — er lebe, magharifch
olvas-ott — er fHat gelefen und el-ott — er hat
gelebt.

Sm Gefege der Bocalharmonie exiftivt alfo eine
grofie Ueberveinftimmung de8 Tiirtifdhen mit bem Fin-
nifchen und den itbrigen Spradhen.

Sn grammatifalifder Begehung ift 8
ebenfalld leicht, Uebereinftimmungen ded8 Tiirfijchen
mit bem Finnifch-Citnifchen su conftativen. Jch greife
nut ein paar Beifpiele heraus. JBunddhft fei barauf
hingemwiefen, daf dad Tiirtifche bei ber Wortbildbung
genau fo fuffigivend, Iofe anfiigend, agglutinirend
verfihrt, wie die ugrijchen Syrachen, indem die Wort-
bilbung@fuffize gany einfad) an den Wortftamm ge-
filgt werden. Beifpiele find unndthig, denn jeded
tirtifche Compofitum und jebe Flegiondform bilbet
ein Beifpiel. Auffallend ift blod bdie geringe Anzahl
der tiitfijhen Cafud, deven nur fiinf exiftiven, ent-
fpredhend Den indogermanifchen, wdabhrend tm Fin-
nifdy-Ctnifhen ihrer 15 find. JIntereffant it die
Gndung Dder f{dhon Dberithrten Jmperfectform mit
ibrem -d-Charafter: Ddiefelbe (udu, ydy, idi,
adi) ift audy al8 felbjtandiged Wort nod) im
Siefijchen  gebraudhlich und Deift einfady: war

Nun Habe ich von je her im eftnifcdhen Jmper-
fect-Chavacter -si, im Finnifden audy nody jegt -si
(3. B. finnifd) und eftnifdy: vasta-si-n id)y antwor-
tete, finnifeh lupa-si-n, eftnifch) luba-si-n) ein nody
dltered -di- vermuthet und finde meine Vermuthung
fowobl im Magyarijdhen wie im Titckifchen beftatigt,
denn im Magharifchen giebt e3 eine Prdteritalform
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mit dem Chavatter -t (3. B. ir-t, er {dhrieh, vol-t, ex
war) und ebenfo im Tiwtijdhen, wie die jhon an-
gefithrten Formen beweifen. Alle diefe Formen find
pemmnady einfach auf die titrfijhe Imperfectform ju-
vitdfgufithren, die bie Urform bildet. — E8 ijt aud
leicht, bie finnifch-eftnifchen Barticipialformen auf
-va und -ja und die verbaladbverbialen Fovmen mit
dem Chavafter -s- und -n im WMagyarifden und
Titctijchen lLautgefeqlich wiederzufinden. Ebenfo leicht
it e8, Ddie Cndungen der erften und weiten Perjon
Singularid und Pluralid im Tinkijden mit den
entfprechenden im Magharifdhen, Lappifden und
Finnifch-Cfinijchen al8 identijh su erfennen (titet,
-m, -n, -k, niz, magy. -m, -d, -k, tok, finn.zeft.
-n, -d, -me, -te). Gevadesu frappivend ift e8, daf
die Endbung ded verbalen Jativd oder Jnfiniting
im Cftnifdien -ma (werrozeftnifch adpirict ma’), im
Finnifchen maban, vocalharmonifd) mihin, im i~
fifdhen -maq nadh bavten BVocalen und -meq nadh
weichen lautet, 3. B. eftnif) ole-ma fein, uinu-ma
fdhlummern, waatama feben ic. tiirfifd) Ddiefelben
Whrter ol-maq, ujun-maq, baq-maq. Gbenfo in die
NAugen fallend ift die Uebereinftimmung der Perjo-
nal=-Pronomina erfter und weiter Lerfon Singularis
und Pluralig: tickijd) ben ich, eftnifd) mina; titr-
fifdh sen du, eftnifd) sina, tiivfifc) biz wir, eftnifch
meie fiiv mede, meide; tiittijch tiz, eftnifch teie firr
tede, teide 2c., ebenfo bie eingelnen Cafjus.

Eudlich mufp iy Ddie Uufmertfamleit auf
dbie legxifalifcdhe Seite ber Vergleichung
fenfen.
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@8 ift felbftverftandlich, daf die Angalhl ber Yaut-
fidy verwanbten Worter nidht groff fein fann, da
der Conney Ded tirfijchen BVolfe mit den Finuen
und Gften und anbderen ugrijdhen Volfern feit Jaht-
taufenden nicht dagewefen. Srofbem giebt e8 eine
Angahl Worter, deven gleicher oder audy lautgefelich
ahnlicher Klang auffallend ift und nicdht jufallig fein
fann. Sd fithre bier nur eingelne an: tivfijd) kedi
RKage, eftn. kbt, tirf. insan, Menfd) eftn. inimene,
finn, ihminen — tiirt, kjoj ®orf, kjola Dorfbervoher,
eftn. kiila, kiilaline — tiinf. qab ®efdf, eftn. kapp
Waflergefafy — tirf. ketsch Biege, eftn. kits —
titef, sertsch Gperling, eftn. sirts — tiirf. majmun
Uffe, eftn. maim ein fleine8 Thier — titef. quju
Brunnen, eftn. kaew, kaju — tif. qopu Gerud,
eftn, koppama einen Geruc) befommen — tilrl, qii-
lig O, eftn. kuulama Yhoren — titef. ayb Sdhanbe,
eftn. hitbi — tiict. toz Staub, eftn. toss Dampf — tiek.
fetii Sieg, eftn. woit — tiiet. qurt Hund, eftn. hurt
Windhund — tiief. haq gevedht, eftn. dige — tinef.
rahat tubig, eftn. rahu Ruhe — tinef. kitschiik eng,
eftn. kitsukene, kitsas, kitsik — tiirf. eji gut, eftn.
hea, hi#d — titf, olmaq fein, werben, eftn. olema
— tint, ujunmaq fchlafen, eftn. uinuma ecinfchlum-
mern — tiitf. unutmaq vergefen, eftn. unustama,
unetama — tiirf 6lmeq fterben, eftn. dDorptid) koolma
— tif, qorqmaq fiivhten, eftn. kartma — tief,
qoschmaq laufen, eftn. jooksma — titef. alt Dbas
Unteve, eftn. all unter und alt von unten, — @8
liefe fich diefes Regifter nody beDeutend vermehren,
doch genug davon,
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Dad oben Angefithrte diirfte geniigen, zu

daf bdie tirfijhe Sprade durdjausd ugro-altaifdyen
Sypradien puzuzdbhlen fei, und ywar ndaher den ugri-
fdyen, al8 ben afiatifch-altaifchen. Wie bie gengra-
phifche Lage der Tiirfen wifdhen Guropa und Afien,
fo ift auch ihre Syradie eine Uebergangdfpradie von
pen europdifdh-ugrifchen su den altaifdh-mongolijchen
Sypradyen.
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